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Nepřátelé lidu jsou stále stejní

"Když chceš bojovat za pravdu, oblékni 
si raději staré šaty".
H. IBSEN

Ten, kdo tvrdí, že prý naše kultura neumožňuje pochopit, co 
se u nás děje a proč, nemluví tak úplně pravdu.

Uvedeného cíle sice nedosahují umělecké d'le, u nás v součas­
nosti vyráběná a kontrolované, ale jsou tu ještě možnosti importu. 
Naštěstí.

Ti, kteří rozhodu/-’' o tom, co náš filmov;'- divák uvidí a o čem 
si jen nechá vyprávět, udělali tentokrát dobrý skutek. Pustili 
k nám film "nepřítel lidu", natočený v Americe na motivy Ibsenova 
dí1 a.

Nemodlím tvrdit, že Ibsen geniálně předpověděl, co se bude dít 
v některých zemích v druhé polovině dvacátého století* Pozoruhodné 
však je, že Ibsenem nastíněný mechanismus likvidace "nepřátel lidu", 
se za ta léta nezmenil a v poněkud brutálnější podobě se dnes prak- 
tikuje úplně stejně.

Sledoval jsem film a chvílemi zapomínal na dobu a zemi, ve které 
se odehrával děj. Proč?

Úspěšný lékař městských lázní má vše, co stačí ke klidnému, epi- 
kurejskemu životu. Obklopen svou rodinou s- může oddávat tomu lepším: 
co s sebou přináší "falešné pozlátko" buržoasní demokracie. Místo 
toho se dá do boje za odstranění nákazy z lázní. Časem přeroste jeho 
snažení v boj proti nákaze společenské, h právě tento boj je nesmím' 
současný. Snad současnější dnes, než mohl být tehdy.

"Ptám se, je-li dnes doba na to, aby každý mohl říkat, co si 
myslí. To možné není, protože není normální doba. Situace..../oje­
dinělý smích v sále - pozn. T./ kdo si tak počíná, je nepřítelem 
lidu a nesmí mu b-'t dáno slovo". _ Tato dobře známá slova hřímá 
z řečniště lékařův protivník, místní starosta, jenž mé ve městě 
neomezenou moc. A dav mu souhlasně doperídé:"Pryč s ním, at táhne". 
Lékař je umlčen dříve, než. smí veřejné promluvit. 0 jeho pravdu mu 
zmgnipulováná mora nestojí. Naopak. Taková nravda a takoví lidé ji 
provokují a nastavují mase zrcadlo její vlastní zbabělosti.

V závětí , jako by sn^d Ibsen patřil ke generaci mých rodičů, 
se rozbíhá obvyklá represivní mašinérie: v^povetí ze zaměstnání pro 
lékaře i jeho dceru, vyobcování ze společnosti s cejchem nepřítele 
lidu, výhružné nnooi-v, rozbíjení oken "neznámými pachateli", 
ultimatum k vystěhovaní.

Ve svém domě s vy tlučený"’i okny, která se žádný sklenář ve 
městě neodváží zasklít, uvažuje lékař o emigraci. Svou uvahu na 
tc + o téma zakončuje slovy:"V každé zemi je za co bojovat. Já jsem 
to nešel zde a zde zůstanu". - a jde přikrývkami zacpat rozbitá 
okna.

Nejde o patetické gesto, ale o rozumově podložené jednání muže, 
který si ujasnil, o co mu jde a úměrně tomu se mění hierarchie jeho 
hodnot

xLidé byli pronásledováni za své názory i v jiných dobách, než 
je naše.



Ve městě zatím ^robíhá podpisově akce, odsuzující lékařovo jednání 
N:kdo neví, ale všichni tuší, co lékař hl'sé. Všichni podepisují. 
"Většina" ohřán" nestojí o lékařovo odhalení, a jak chrakterizuje 
hrďdna díla poslušnou většinu?

"Kristus byl ukřižován za souhlasu dvou, masa přitakávala uml­
čení Galilea. Budou potřeba léta, než masa pochopí, co páchá".

Není tak trochu varující, že mnoho představitelů bezúhonné 
"většiny" z řad diváků, přítomných promítání "Nepřítele lidu", znu­
děně odcházelo sotva ve čtvrtině filmu?

Smutné je, že i zde se jedná o většinu zmanipulovaných lidí, 
neochotných analyzovat svůj vztah ke skutečnosti. Mnohem raději by 
na plátně viděli porno nebo disco film.

Moc totiž podporuje v mase její pudy, nikoliv rozum, rozumem 
apelují na společnost "nepřátelé lidu", za což je stíhá od všech do­
dělávajících režimů zběsilá pomsta moci a nepochopení davu.

T.
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Zpráva o důkazu existence Boží

Vždycky jsem cítil cb^iv k polskému n-rod a mro je'.c jednotnost 
ve víře a v patriotismu. Hle ' ylo i dáno se přesvědčit, ne v.rude 
roste koukol mezi pšenicí, i když tonie byl spíše koukole*: - pročtu 
zrůdička. Melo to asi metr pětapadesát a ivé váhy asi sotva víc 
než 4C kg. Zkratko - půl Poláka. Ale byl to učitel. .-. hned se mi při- 
po nělo steré pořekadlo: kde je devětadevadesát kantorů, tem je sto 
voli. A přestože to bylo jen půl Poláka, byl to docela určit« cclv 
kantor a nejméně pii d^ď/ho vela. Představilo se mi to jako doktor 
pre:l'< y ic’r'c1; vid Teofil Pnrnicki. ale protože tato zr diČ rzy 

pochodila, že mém jakési zb tky klasích ho vzdul? ní, povahovala 
né kádrově očistit své křestní jméno, kterc by mi mohlo y ijc -n-t 
něco s Pznem Bohem. Hned proto koukůlek /tohle zní moc no^n« - s., d 
tedy "kouklík/ - či vykouklík - no prostě vykuk/ vysvětlil, ze je 
z nokrokové rodiny, ale neštastné křestní jméno je drvn^, řečové, 
otec, děd, praděd a asi už první lovec mamut1, byl ateis ,a xcoxil.

m-k tpMr vykuk —i—1 k nám V 'sat názory no rve i zemi - wčte- 

nč z Žonierza Wolnosci, z Rudého r zva a mot ovf 
je sku ečnč statečně a všechno u nás se mu velice líbiu . Jn.< j-dnot ’ 
jsme no scb’zích, jak jednotné m/me odbory i '1. dezoickou c r< nizoci. 
protone mu bylo plédem určeno hlesat své idee na Llovnči, bylo -nu 
podstoupiti jízdu rychlíkem zhruba děvítihodinovou. ačkoli byl silný 

kuřák, velice si pochvaloval, ja se v CBS:-, umíme vypo'^d t <-e .oís., 
žádné nepravosti netrpíme, takže v celém rychlíku krom záchodu ne­
bylo místečko, kde by si mohl kuřák svobodně zakouřit. Velice si to 
pochvaloval a prakticky ztrávil jízdu v separaci na hajzlínu. ^dyz 
pak zjistil, že nelze kouřit ani v restauraci ani při schůzích, jeho 

oMiv k našemu zřízení stoupal do nebeských výšin.
Na Spiši hrdinně vydržel i prohlídku gotick zho chrámu a ačkoli 

obchodu ko1 em oltáře se mi jevil troch.; neoevný v kolenou, nepzz-il 
k zemi a svůj ateismus tyčil až k nebeským kůrům.. Horší bylo, když js ; 
se střetli se svatbou vstupující do chrámu. Velice se podivil, že v s'- 
5Í zemi existují takovéto buržonsní přežitky, ale ze svého nadhledu je 
c^/p^l. Přiznal přitom, že jeho dcera «nna /jméno není po 1 ;'dn ' svaté, 
cle po jedné partyzánce/ taky mela svatbu v hostie - to víte, nevydr­
žela by s tchyní a 1a jí tec hl 'dá ročního synka Jana Pavla - kdepak 
po žádném papežovi, ale po manželovi a tchánovi/.
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Zatracená křestní jména, pořád Je zasel mdrovc pucovat. Ale 

jinak byly jeho přednášky svolá, byly plné opti i£T-u, -e strana 
v Polsku zvítězí a zjedná si pořádek tak jako v d^-n..

A pak po jedné přednášce byl místní funkcionarkou ve spissňcm 
městečku pozván večer do vinárny. A on pozvání přď£l. to nerad.

Ne snad proto, d v tom městečku byl zrovna $en sudého Berouce, 
tade u“ v časných večerních hodinách kdysi jisto eldm syimme 
hnízdečko, dnes náležitě zhyzděné do nebe zapíchanými . mcldy, se i 
s těmi věžáky kymácelo v alkoholových oparech. To soudruhovi z Polen; 
neladilo, chápal to jako buržoasní přežitek, kter," i u nos... de on 
s’yčerpán hlďním jediné p mdy o Polsku po' "-/oval z- nutné zalit 
cobrd mokem internacionální y" "telství s ky rou so icruskou. > to 
přece Jen neměl dělat.

Když spišské ho spodní kolem půlnoci vřela nej^yssím stupněm varu, 
já - skromný pozorovatel z koutku, člověk bhužel neobdařeny manou vire 
jsem na vlastní oči uzdi zásah boží spravedlnosti a povazuji za svou 
povinnost o tom podat zpr 'vu.

Cesty Páně jsou asi vskutku nevyzpytatelné, protože všechno zdá­
lo od jednoho zadku, obepnuté o v nádherných nových džínec’ . Majitel 
obého, zaduku i džin, zajisté potomek Jánošíkovské družiny obývající 
nyní panelák, se chvástal na celou hospodu, že tyhle dříny mu vydží 
čo smrti. Nevydržely. Jiný potomek Jánošíkovy družiny z horního síd­
liště vytáhl kudlu a rozřízl mu ty džíny /i se zadkem pochopů tělně/. 
Pak vyskákaly další noře, krev tekla proJdem, lítaly fldky, skákaly 
židle, houpaly se lustry.

Ale v našem státě /i v jed spišské Části/ je pořádek. Přijelo 
VB. Z nastalé tmy vylouplo baterkami milého ateisti Teofila, klečícího 
na ~mi a vzývajícího ve své mateřštině panenku Párii.

Že policejní psi mohou být cvičeni na demonstranty - to už jsem 
•nv. e slyšela, ale se mši Příslušníci jmou cvičeni na Poláky, to bilo | 
pro mne novinkou. Kampak s nejapnými vtipy na zvolna chá mjící esen- 
báky! Tihle spiští synci VB měli jasno ihned: je tu Polák, za dobil 
vzhou^ezí v hespedé - mají viníka. « poradili si s ním. Pendrekem ho 
P^kně ne měkko upravili k pozdějšímu výslechu na stanici VE. I

A já - nevelicí Tomáš - byl jsem svědkem důkazu existence Boží a i 
pod'V'm o tor. svou zprávu: distuje B'h, Najvyšší Epraveclncst a sedmí 

Nejvyšší Intelekt, orótoze jehotákovýto.je schopen trestat odpadlí:
8 e.m-idlním smyslem pro humor.

A. O.
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Naum Koržavin: O antisemitismu a sovět­
ské inteligenci

..........."V armádě jsem pobyl všehovšudy dva měsíce a bylo to jedno 
z nejtěžších období v mém životě. Pro boj jsem se nehodil v žád­
ném ohiedu, především však kvůli své fyzické zaostalosti. Ostatní 
branci byli *vrdí chlapi zvenkove a všechny mé problémy pro 
n$ byly hračkou. Nevěřili, že se neořetveřuji. Pokud si uvě- 
doríme tehdejší atmosféru, plnou historek o židech, kteří nech­
tějí bojovat za vlast ve válce proti fašismu a připočteme-li 
k tomu jednoho výteční’ a, kt rý tvrdil, že v civilu jsem známý 
frajer a sukničkám, nemohu se ani divit tomu-, 
jak se ke mě chovali. Byl jsem ponižován a urážen. Všichni vě­
sili těm hnusným pověstem a navíc mě pov žovali za názorný dů­
kaz jejich pravosti. Přesto jsem nikoho z nich neoovažoval za 
podlého člověka, tím méně za antisemitu!"

........."Antisemita není pouze individuem, žijícím v zajetí svých 
předsudků. Tyto předsudky pro něj představují duchovní oporu a 
prostředek seberealizace. Tak by bylo možné charakterizovat anti­
semitismus vyskytující se mezi zakomplexovanými a nekompetentní­
mi představiteli sovětské inteligence.
"Nové inteligence" nevyrostal za jednu porevoluční noc, pokud 
tím nemyslíme nedostudované studenty a obratné kariéristy.
Vrstva jako taková ještě neexistovala, ovšem co existovalo, byly 
kádrové předpoklady na ni, tedy za jakých okolností může být 
člověk se vzděláním u koryta.

Nově vzniklé sovětské inteligence není inteligencí v pra­
vém slova smyslu, má pramálo společného s tím, co se nám vy­
baví pod pojmem "ruská inteligence". Ta sovětská se liší ome­
zeností umožňovaného vzdělání. Nelze mluvit o vzdělání, spíše 
o odborné přípravě. 0 takové přípravě, jež je zbavena obecných 
základů a neposkytuje získání odpovídající kulturní úrovně 
ani v humanitních oborech.

Historií sovětské moci se prolíná boj "nové inteligence" 
o moc, o své místo na slunci. Šlo a jde o boj povýšených, 
jejichž úlohou je ponižovat. Této vrstvě šlo vždy o to, vyře­
šit rozpor mezi talentovanými a schopnými a netalentovanými a 
neschopnými ve svůj prospěch. Tento rozpor lze vyřešit pouze 
užitím moci, 'a tom je postavena sovětská moc, dnes to samotné 
vcdí,*ale vlastní přirozenost potalčit nemůže.

V /’nově vzniklé třídě SLSR" je mnoho talentovaných a schop- 
n'’ch Hdí. Jejich závislost na svých protipólech je ovsem známa 
každému, kdo se aspoň částečně pohyboval v intelktužlních 
kruzích naší zeme. Byla to právě klika netalentované, ambici­
ózní inteligence, která udělala co bylo v jejích silách, aby 
zahubila "Novyj mir" Tvardovského, jenž nepředstavoval protivníka 
politického, nýbrž vytvářel základnu opravdové úrovne jí nedostup­
né e tím nebezpečné.
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^Zrození zmíněné vrstvy bylo hořkým plodem naší kulturní 
révo nice. V 10 mální společnosti by nemohla aspirovat na sebe­
menší pocty a pozice, zanikla by. Podmínkou její existence "sou 
nenormální poměry a ty bude bránit jako svůj život.

Jedním'Z prostředků je antisemitismus. Jak již bylo řečeno, 
antisemitské předsudky jsou pouze oporou antisemistismu tako­
vého. Jeho podstatou v prostředí sovětské inteligence je lum- 
penbyrokratická doměnka, spočívající v tom, že v podmínkách 
nomenklaturní vlády jsou mocenské pocty jedsiným měřítkem 
všech hodnot. Tímto měřítkem je měřeno vše, pozici básníka 
a malíře nevyjímaje. Stát, který vládne všemu, těžko odolá 
pokušení, aby nevVdl i^ns tomto poli. Nejde jen o odeologické 
působeni a nátlak na umění, ale vůbec o povolení tvořit. 
Tím na sebe lumpen-byrokratická • psychologie vyzrazuje, řečeno 
s Marxem, své největší tajemství, které zní /"Abstrahovat od 
talentu!"...."

........."Pokud si někdo může dovolit pronásledovat jiného jen 
preto, že dotyčný je židovského původu, bude takový člověk 
schopen.na základě stejně opodstatnělých důvodů pronásledovat 
kohokoliv, kdo je nepohodlný.

Tím chci připomenout, že antisemitismus vychovává činitele, 
nebezpečné celé zemi a né^du jako celku.

Cožpak "kvality", které si osvojují při realizaci těchto 
špinavosti, nevyužijí také.v jiných situacích?

Věřit tomu je obtížné.

sestavil a přeložil: T.
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je dobře
že nevím co píšu 
o to více budu 
ráno překvapen 
až odejde
můj neodbytný přítel
ne dlouhých tlustých nohách 
právě tam 
kem patří

R. K.

Jak psát
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Říjen

sté1 i jsme opodál, když vynášeli rúže
z podkrovních bytů 

tlusté děti si na písku hrály pastelově modře 
řídké vousy stařenek vstávaly černě při klekání

8 stuhy
jak placatí hadi
svíjely červánky v žhnoucí klubko
Praha se válela v peřinách mlhy
jak kulička■s+aniolu v hlavičkové plísni
nebe re už dávno nedotýkalo blesky
zapomenutých hříchů lidí
8 jen si sem tam poplakalo
při vzpomínkách na zašlou slávu
mrazivým deštěm podzimního sentimentu

v ten den padalo to1ik hvězd
.8 stříkaly miliony vesmírných vodotrysků 
že lidé pochybovali o existenci mléčné dráhy

R. K.
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Nad stránkami snáře

rou^n, že nečtu poslední stránku sné^e
Vu'fnvé orlice na mě civí
jako kočka do očí leklé ryby 
strýc před smrtí zdědí jmění 
e moje lásky zmizí za kulisami

přidušený lev kouřem cigarety
loví kořist jen o půlnoci

přítel Jan je opět bez závazků
a já shrabuji popel prastarým pohrabáčem

zloté židle tančí čardáš v pochybném beru 
ses/rs Magda odjíždí na Krym
a já dnes zametám již čtvrté schody

Ne světě není tolik stínů
aby zaplnily ochozy mých přání
rámy se zaplňují nečekanými vztahy
nečinné skvrny od oleje 
tonou pod koly kamionu

a mnohé zůstává nerozuzleno

stránky se smějí přidušeným smíchem 
snad je tc hudba neznámé krajiny 
phd probuzením utrhnu aslepoň biskupský chlebíček 
z vyvráceného stromu
a pak se skutálím ze slamníku 

zohaven touhle letní náladou

R. K.
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Půjdem spolu po Karlově mostě

Pôjdem spolu po Karlově mostě 
s pusou se smíříš 
bude jenom na tvář 
Ukážu ti. s vy p'átele 
sedící, v ^osnodách na Klárově 
a pobavíme se
A nebo kdybys chtěla
Třeba do divadla na Othella 
môžeme - chodím vždycky v saku 
A lístky budou - je to klasik 
Orchestr svítidel a bagrů 
nám zatroubí polonézu 
Já se ti předpisově ukloním 

/tancoval jsem to jednou na plese/ 
a podáme si ruce 
abychom se neztratili, jako se to stává 
A kdybys třeb’’ chtěla

Mýho t’tu včera odvezli
Ve středu mu musím donést pomeranče 
Ty jsou lehko k sehnání 
Jsou jako slzy

Tak tedy kdabys chtěla...

Půjdu teď po Karlouě mostě 
Poznáš mně lehce
S tváří si budu stírat pomeranče

K.
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Blues o velkým vedru

Jdu ‘s je vedro
Vedro k zbláznění
Mém na sobě svetr krásy
Týhle holky s dlouhé j m nohama
A kabát jejích rečí
Vlněný záplatovaný kalhoty jejích vlasů 
A jdu tímhle vedrem
Ulicí barů s kostkami ledu
Brejletých učitelů
A bílých kr 'lů

Ber vedle baru
Jdu ulicí
Za vlajícími paprsky 
Černýho slunce
A oblíkám na sebe tebe 
Zelenou košili
A zelenou sukni
A všechno
Aj se zkrátka převlíknu
Do to ohle dlouhonohýho slunce 
h chystám se upadnout

Hle zvednou mě 
Jedny dveře buráku
Ze kterýho vyklouzne do ulice 
Leden

z'

K.
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Individualista

Anča uznalo své břicho už dostatečně nabubřelým i r zhodla 
se přivést své embryo no svět zcela legálně, cestou moderní 
dívky. Navštívila obvodního lékaře.
"ale dyhá slečno, vy sem nepatříte!", odbyla ji tlustá sestra.
"A to můžete mluvit o štěstí, protože pan doktor by vás přetrh.
Ženská bláznivé, jakto, že jdete takhle pozdě?"
Pozdě? nnča se musela těhotensky usmát. Vždyt je zdravá. Radči 
šla domů spát a přemýšlet, ktam to tedy vlastně patří.
"Do Spálenky musíš, kéčo." radily jí dobře dobré přítelkyně.
Vzels tedy břicho na vvsokošolskcu polikliniku.
"Ale slečno, vždyí vy tu nemáte kartu! A patříte sem vůbec?" 
j/^yo až hrůzou nadskočilo při této větě.
"Já nevím, já tu ještě nebyla."
"A v jakým že to jste ročníku?" 
"Ve třetím".

"No jo, milá slečno, ale vy jste tu měla bejt. Co takhle vstupní 
prohlídka, říká vám to něco?"
Anče se dlouze zamyslela. Pak si matně vzpomněla na krásné alkoholické 
opojení noci před onou vstupní prohlídkou. Zpívali si tenkrát : 
vstupní prohlídka, ze sukní vyhlídka, kupní nabídka.
"Prosím vás, sestři, nešlo by to trochu rychleji?", ozývaly se 
zo Ančou hlasy.
"No tek to já teda nevim", odbyla ji sestra a rychle se věnovala ostaň; 
studentům.
No, t^k to já taky nevim, řekla si Anča a šla démů sut.
Leč pronásledována myšleni iu, že přece nemaže přivést na svět vyvrhele 
společnosti, nesla Anča druhý den opět břicho do Spálené ulice.
"A nemo'/e bych si tu kartu prostě založit?", opat ala se slečny 
u okénka.
"No jistěže mohla", odpověděla tato a kroutíce hlavou prostrčila 
okénkem kartu. Embryo zatleskalo r ičičkama. Bude ze mě občan, 
bude ze mě občan, jásalo divoce.
Krnso isně nadepsanou kartu nesla Anča do třetího patra, ke své 
lékařce.
"Milé slečno, ale tu kartu máte špatně vyplněnou. Musíte si jít dolů



pro novou". Embryo to vzdalo a omdlelo.
"Není vám špatně?”, změnila sestřička starostlivá tón.
"Je"
"Tak si tu chvilku sedněte a pak si tam doběhněte."
Anča si vzala taxíka a jela domů spát.
Trk Jí těhotenství vesele ubíhalo. Za několik málo měsíců se jí 
dokonce podařilo sehnat od fakultní lékařky potvrzení, Že je zřejmě 
v Jiném stavu a jakožto taková se doporučuje k přijetí do mateřské 
poradny.
Mue si tedy vzala taxíka a odjela do 'mateřské poradny, ačkoli se 
y chtělo sp* t. Vítězoslavně vrazila sestřičce do ruky netvrzení.
"Ale maminko, vždyt vám tu chybí razítko. Bu ete muset zpátky.k va­
šemu lékaři."
"Hle...", namítla Anča, Jenže slabounká sestřička už byla ryč.
Protože už neměla na taxíka, nastoupila Anča do tramvaje a protože 
vypli proud, zase z ní vystoupila a valila se do Spálené ulice.
Po Staroměstském náměstí korzovali Němci, vanul jarní vítr a anča 
ucítila porodní bolesti. Embrya totiž ještě nemají tak pevné nervy, do­
konce se u nich nevyvíjí ani smysl pro povin: ost, ; ro řád.
Anče si lehla na dlaždičky a odevzdaně porodila, v hrdě vztyčené 
ruce třímajíc neorazítkované potvrzení, že je su tečné v dinem 
stavu, xe se ncjédnf o žádnou levptu.
""ast ist~d.es“, ptali se Němci a jejich údiv ještě vzrostl, když 
ze sebe dítě nevydalo žádný křik. Vyrostl z něj odporný iddividu- 
elista.

I. O.
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Drobky chlebové

Napadalo 

na dečku 

pér chlebových 

drobečků,

Za chvilenku 

tvoje dlaně 

ustaraně 

slétnou na ně 

jako motýli, 

co se smluvili.

Jako vánek 

v podletí 

k desce stolu 

poletí. ‘ ♦

Snad zavadí 

o malíčky, 

snad se dotknou 

prsteníčky

ruce tvé i mé - 

snad se dotkneme.

Z. R.
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Sebevražda

Tak jsem se včera 

trávila 

a náhodu to 

vyšlo.

Hned plno bab 

strážníků 

k nám na návštěvu 

přišlo.

Všechnv jsem pěkně 

vítala 

svým vypouleným 

zrakem, 

moucha mi jazyk 

cucala - 

našli nás pod věšákem.

Oči všech mile 

utkvěly 

na fialovém 

břichu, 

všichni tak hloupě 

civěli 

a mně to bylo 

k smíchu.

Smrtelná křeč 

mi na mnou tvář 

šibflský kukuč 

dala 

pod věšák mezi 

sekretář 

mě s citem 

vpresovile.
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Prohlédli brzy 

ten můj trik - 

No škoda, 

byla chyba. 

Zapsali si to 

do matrik

a mne teč moucha 

líbá...

Z. R.
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- Máte tu pěkný 

blázinec, 

to usnadňuje 

práci. -

/JDOU DÁL/

- A co postihlo 

tuhle klec? -

- Láska, která se 

ztrácí.-

/JDOU DÁL/

Z. R.

Exkurse v blázinci



- 18 -

Užité šibuiči

- aneb: nelezte pod rozjetá kola!

Nerad bych fušoval do řemesla duchovníma otci šibuiči, 
jistému D. F., ale cítím se povinen přispět několika střípky 
k řadě sporů, které se kolem šibuiči vyskytly. /Např. šiubici 
je prý odnož patafyziky, šibuiči jc hloupost a pod./, neb idu 
vysvětlovat, co je šibuiči /viz číslo 1/81 Fot. řev./ jen dodám, 
že je to všude kolem nás. Je ovšem potřeba umět se dívat. Vezměme 
například oblast, dopravy.

1/ V nrdlo"ezích došlo nedáno k tragickédopravní nehodě. Terénní 
automobil asijské poznzvací značky narazil rychlostí 1C km/h 
/deseti kilometrů!/ na sloup elektrického vdení. Oba cestující 
- muž ?. žena - byli na místě usmrceni. Tým přivolaných specialistů 
zjistil na místě neštěstí pozoruhodné věci. Příčina něhody byla 
zcela záhadná a navíc mužovo tělo postrádalo pohlavní orgán. 
Nepodařilo se ho nalézt ani v přilehlém okolí. Nezkušený stráž­
mistr Kožešník navrhoval vyhlásit po nezvěstné”: orgánu celostátní 
pátrání, byl však okřiknut velitelem výjezdové skupiny majorem 
Leošem, že se přece jedná o cizince - "Z toho by mo 1 být skandál. 
Raději nasadíme naše v tulníky a psy, ti už našli jinačí ptáčky", 
rozhodl major s převahou zkušeného mazáka. Ovšem nenašlo se nic. 
Teprve když japonské ambasáda povolila pitvu obou usmrcených, 
došlo ’e ’ ěci posouzení příčin nehody k radikálnímu obratu.
Chybějící část řidičova těla byle nalezena v hrdle mrtvé spclujezdky- 
ně! T-to žena, cbět asintské perverze, se totiž z^ jízdy věnovalo 
síní řidičova údu. Z tohoto pohledu je již příčina nehody zřejmé: 
chvilková řidičova nepozornost - r^az - smrt, nvšak prohlášení pitvu 
konajícího lékaře vyvolalo senzaci: na tělech obou obětí nebyla 
totiž nelezena kromě osudného místa ani ta nezmenší oděrka, vnitřní 
srsnění nebyla zjištěna. Ukázalo se, že příčinnou smrti ženy bylo 
odušení. Nebýt její náruživosti, nehodu by přežila nhjen ona, nýbrž 
mké nebohý řidič, který ovšem za daných okolností vykrvácel během 
fí minut.

Na kuriózní dopravní nehodu reagovaly nejrůznější instituce, 
iristerstvo dopravy dopnilo vyhlášku č. 1CC o seznam zakázáních 
loh při řízení.dvoustopých motorových vozidel. Sankce se pohybují 
i pokuty 2C Kčs až po několikaletý žalář.
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Československá televize zakoupila prostřednictvím, akciové 
společnosti Filmex-port v Holandsku sérii instruktážních filmů, 
ty se každý mohl podívat na to, co se nesmí provozovat pod hrozbou 
ězení.

!/ Fedor M. byl vyhlášeným pijanem. K všeobecnému údivu mu dosud 
iebylo odebráno řidičské oprávnění na řízení mopedu značky "Stadion", 
dyž se jednoho večera vracel ze zaměstnání na svém mopedu, zasta­
li se cestou jako obvykle v "Krčmě pod viaduktom" na několik skle- 
lek. Po zavírací hodině se namel opilý vydal na zbytek cesty. Jdělal 
šak osudnou chybu. Ruksak, který používal místo aktovky a v němž 
:i vozil do praáce svačinu, cigarety a lahvové pivo, si Fedor omylem 
lavlékl nikoliv na záda, ale na břicho. Za. jízdy se pohroužil do 
lubokého alkoholického spánku, ve kterém pokračoval i po pzdu 
mopedu, zatímco jeho stroj se opodál točil naprázdno, dokud zásoba 

a rva postačovala.
éno se na silnici Kežmarok - Mukačevo naskytl osádce kamionu Zbro- 
ovky 'Brno phled na havarovaného moped.i stu. Kamion zastavil a oba 
idiči se pokoušeli Fedora vzkřísit. Zmateni polohou ruksaku se domnívá 
i, že neznýmá má nevhodně otočenou hlavu. Ve snaze dostat hlavu 
'edora M. do přirozené' polohy mu zlámali vaz.

V. F.
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Ahasver

V zahradní hospodě 
tak koncern září 
usíná Ahasver 
asi ho skličuje stáří x

Tváře má červený 
to asi od větru 
krčí se pod nebem 
ve vytrhanom svetru

Hodně jsem viděl 
ale málo zalil 
hodně jsem zažil 
ale málo viděl 
Proradná věčnosti 
zimou mě o b j í má s 
v botech od se/losti 
hladím r zavou židli 
ze schnilýho listí kn íčím tu nový život 
na starý se snažím zapomenout

V zahradní hospodě 
zažloutlé podzimem 
?pil se Ahasver 
oředobrvm krvavým vínem

Házen vítr zafoukal 
stromy se zasmály 
smrti jež z povzdálí z?
Saj s ru^em upíjí

hudba + text        D. K.



Píseň o ztracený něžnosti

Něco křehkýho je v písni 
která mi stéle uniká 
kam něha smí 
nesmíme my 
Zpěvačka se převlíká

Na paravénu rýsuje se 
silueta blankytná 
zatímco se oko s tmou 
potýká 
Kam něha smí 
nesmíme my 
Zpěvačka 
se převlíká 
pořád převlíká

Jen vyhrát zvítězit 
a všem to natřít 
uhnout sehraně a jít dál 
a něha neví kam má patřit 
Bílej pes štěká vprostřed skal

Něco křehkýho je v hlasu 
který mi stále uniká 
Kam něha smí 
nesmíme my 
Zpěvačka 
se převlíká 
pořád převlíká

A. M.
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Baba Jaga

Ja vím že Baba. Jaga nejni 
Ale povídej mi aby byla 
Kulhavá jak hodina 
Kyselá jak kalina 
Ošklivá jak noc

Já vím že velbloudi nejsou 
Ale povídej mi aby byli 
Hrbatí jak hora Síp 
Žízniví jak hejno ryb 
Pomalí jak noc

Já vím že labutě nejsou 
Ale povídej mi aby byly 
Heboučká jak tvoje dlaň 
Velebně jak lásku chraň 
Zářivé jak noč

Já vím, že liška'nejni 
Ale povídej mi aby byla 
Bílá jako labutě
Krásná jako najdu tě 
Nádherná jak noc

text: K.
hudba: D. K.
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Mikrospánky - záverečná část

Hlava I. - Kočující dělo

Antonín byl právě v tvůrčím rozmachu. Byl v posledních dnách 
nvtolik sám sebou, že so jeho vátelá rozhodli objedn-t nro nčj ve 
výprodeji dva páry partiových koní a u vojsko nějakou vyřazenou 
lafetu.

V poslední do^e r ist^^ tvoril, pracoval nocí. Dnem ne, to mčl 
m'cho práce. Ale v noci, když ho probudila jeho Důvěrně známá zví­
řátko, a kdy? se cp^/c-P studenou vodou, a’ v je zapudily tak to Šlo. 
Sedlsi do kouta mastnosti, pobilo ruky si e1ožilzbr:n /kvůli 
ještěrkám, kdyby zase lezly o zdi/ a začal.

Drává měl dvojí důležitou práci: První bylo vědecké pojednání 
"Tři zdroje a tři součásti harmonického duševního rozvoje".^Práci 
dokončoval a na závěr ji rozdělil do tří knih: 1/ Idiccie, 2/ Imbe­
cilita, 3/ Debilita. Trochu spěchal, protože potřebo-' ol no akademii 
věd dorazit ještě řed výplatou /ne svojí, pánů skviem^k!/•

Druhou práci, kterou sc chystal poslat do n^kladolství "Playboy 
byl dokončovaný obscénní román "Manželské vyrovnání". Hlavními 
hrdiny jsou dr. Skála a dr. Plzák.

Legendární postrach ceských alkoholiků se dohodne s proslulým 
sexuologem, ten se posedmnácté rozvede a Skála se poprvé od svého 
vyléčení /před 30 lety/ napije kořalky. Oba rozvedení se pak nechají 
oddat homosexuálním katolickým kněžourem a chystají se založit rodinu 
Jejich sta ost o potomstvo zobrazuje Antonín v závěrečné části nazvaní 
"Vivat Pederastia" obrazem perverzních rejdů obou odborníků. Otázka, 
kdo bude otcem zůstává otevřena.

X X X

Blíží se svítání a s ním odchází procesí příšer, které Antonína 
v noci navštěvují. On je dob~e zná a dokonce je má pojemenované. 
Houfu ještěrek lezoucích po zdi říká "lištičky", škvorům, kteí mu 
vylézají z uší, říká "hajzTíci". Ti škvorova dělají různé neplechy. 
Jsou velmi, čilí a rejdiví. Koušou ho do chodidel a jeden z ich 
zyleze na špičku nosu. Koulí očima a posmívá se: "osu anton, sl;p’ si 
lo hovna, co?"
Jejhorší je podřezané nemlvně nacpané do porcelánové mísy na ragů, co 
se někdy objeví na stole. Chroptí, chrčí a krev cek;’ a c km . antc- 
lín mu říká "Budulínek". Ti noční návštěvníci, co jsou pojmenovaní, 
jsou "standartní". Viděním nehodným říká.Antonín "externisté". /Ne- 
ávno to byl jezevec, co le el Antonínovi na prsou, nedal sc setřást 
hlasitě funěl/

zle dost úž povídání o legráckách, keré zpestřují Antonínovy 
alušky". ■

Antonín se napil francovky "Ipy nn vzpraženou a čeká, az otevrou 
amoobsluhu.

XXX

Hlava II. - Kruh se uzavírá

Jen otevřeli samoobsluhu, mířil nntonín ke ’tvému" reg.'lm. Paní 
pokladně ^ která ho dobře zná se znovu /jako ostatne snoro cg dey 

^pží odhadnout, jestli je střízlivý nebo ne. To tak! To.by cIcvsk mu- 
.bát nčknv idiot abv si hned no ránu n.vyrovnsx .j_-.clina, ~ J^z.

s tvden*v lihui Na dně n/kunního košíčku už leží lahvinka vodky, 
mlče poskočí. Antonín se náhle plnene do čela. Proboha, jeýecer pozv 
s večírek. Přidává další lahve. Kiks nastal u pokladny. Lvym nevadne
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vyvinutém poprsím do Antonína té-ěř vrazí jedna jeho kamarádka 
a -.jasitě se k ne ti mé. Dvu dívk'ř z personálu sa^oob^l
cosi o kurvách, které se ráno vracejí z šichty/ ' " oUor^i

X X X

n v^h pr- vdu jen čzsWné. Antonín byl přece relativa sl išný
clovc-k. Kamer, dkn ■'■••V zvláštní osobností. V občanek n^k—u r ~

T 'hlvr-ečka - někteří lidé o ní tvrd i m i á
le-ce debilni. tubce nebyla debilní. Jenom svVHní Bym p - 
£??a? ý*lé garsonce pér ulic'od Antonínova bydliště 
pn male rázné návštěvy. '"^^

3/znal asi dva roky. /Jednou ráno, hy? se ro^ai 2 ~,oHe 
|° f1"'^ 51 našel opilou u dveří svého bytA/. S ní č^s od čelu £

' t/06 ýy-cnal/ ív j povlovní život, .-.ntoní noJ o '-cvé se v 
názorech rozcházejí - jedni tvrdí, Že je otsI - i'-c

po mc.»..KOu x v v c duševně tužce nerazeny sexuálnu zvrácený nevchoTt 
Pr^do je obojí. Po většinu roku impotentního

kvartál/ nesednou touhy "se pobavit”. Příliš zaměstnán než 
i/ C1 P&'jtnerku, odebírá se Antonín ke své yřítylkyni. Lecos
Ji.nevodí, protože je.- ne sice debilní, ale nri^stme - tro^u

Rozbtí£n^i silnou kořalkou se pak pobaví do sytosti oba 
sousedé tu noc zpravidla nesní. * " '

ín ortel vzniklou situaci trochu za’rát do autu. Pokladní
Ja nej v^hla noh1cd : "Všecko do ^í - vi jasnc . snar , ze bv re za 
tou přítelkyni styděl, ale reci jen...

XXX'

Vyšli je samoobsluhy n pokloní c vedoucím, a děvčaty z oddani 
ecýs se dívali skrz výlohu n- otočím n "t o p^tt./ t?^/^ 
obou kapes kabátu lahve, jednu měl v racedívce ^r/a^l^ 

etu. «Von je vochlasta a vona kurva", říkají v samoobsluze/
X X X

Den uběhl jako rum kterému je těsno v láhvi: Antonín vvšel vrať-- 
rokem.z hostince "U prrního kotle” a namířil k ve^eh^ zpL od4m 
e/nci dctTu. Vchrrtl si několik hrstí studené vody'/o tvé^c a na 

toalety jestli neslavil, řekl, že v hospodu mají 
vasrlajtung. Pak proprosil o papírový ručník utřel si

Ticej, zurčený rapír s bravurou přilepil n- zrcadlo o r/tvr^-í^ 
s je zap-is^hly abstinent požádal dámu na toul -tu /nes--'*'«! vul */rní /^Vf" ho^lbába/ aby se, nepře sáhu je-li to rámec jejích možnosíí , 
) nejdříve Kousla do prdele. / ’ ’

X X X

Večírek začal klidně a Antonín, vědom si svých stavovských po- 
ý^ytí, obr-c 1 sklenky rychlostí, při níg se i ostříleným chroniků^ 
točila .lává. Jelikož mel ze celř den značný náskok, za* omel jpk- na 
Tt jednu věc: Byl totiž "zlomovým okenářem". autorem termínu // s/ 
itonin. lo aule trvající opilosti náhle propukal petici' sť v s"na’>- 
'•_i.ou.ztr tou sebexoiitroiy. Del to už pak nebyl Antonín bvl to 
kdo jiný, byl to zosobnený pud ničivosti.
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. ..W Antonínovy stavy, které se projevovaly na osob
rosbiCcexm nábytku, zkrátka destrukcí všeho, co byW na d// h ’ 

, pelovali drive razní pozorovatelé jen za idiotské ďlecié
CO ustupoval v těchtoI cnviiicn Antonína byl šílenec, nicici cílevědomě a bez v'-^! 

„ o Y^ycKy, když se pak Antonín dozvěděl, co Hlad, dostával 
zoufale z envaty úzkosti, "ropnáal deoresím, hrvz/o endo í

Musel se vždycky znovu opít do bézvo do ’í , ' aby \ a/emněí‘ 
. / + J v^irek h71 ve .-tylu "Velký třesk". \nto/ín během
kr^txé doby opil a nastalo okno. To co se pazdě~i dozvěděl z wnrd- 
veni by člověk bez rozpaků označil za moderní anokalyosu. Cbvy/lé 
deprese. Antonín v pondělí po večírku díH "Umodré šti>v" na dluh 
protože nemá peníze, /um za rumem. Má st^ ’» bpe zase Ermda. Bojí se sám aebe - . a to / tědy^ýrAtě se 
oirat, nez si nafackovat.
, . plovat nás budou jiní, a kořalku dusíme pít, dokud to jde.
Ženty. z"'™’ “ Ť1’ Mož ř"^-1 0 M. Jsou zapřísáhlými t-ti-

5 \ D. F.





POTEMNÍK NIČIVÝ

pozn. : Následující texty zachovávají hledisko čtenářské 
subjektivity .a nekladou si zn cíl hodnotit s škatulkovat. 
Pokud vyvolení nesouhlas nebo dokonce chut k polemice, 
bude to to nejlepší, Čeho jsme chtěli touto přílohou do­
sáhnout.

- 28 -

zvláštní příloha pro zájemce

"Informace a úvahy o některých časopisech"

připravil: T.
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Chvála garážové hry

/časopis "Garáž", čísla 4, 5 - léto, podzim 1981/

Okouzlující recesivní hraní a je- 
ho hranice

Časopis■"Garáž" mě oko. zlil. Dlužno přiznat, že to okouzle­
ní pramenilo především z vizuální stránky oaso isu a z atmosfé­
ry veselosti jelo redakčních přátel s odznáčky e velkým "G", 
rekvizitami, jek už tomu ve společnosti recesistů bývz. nazý­
vám počínaní "garáž^istrů" receseí, orotože doufám, že své 
časonisecká počínání neberou Jlříýiš_v?u;nč_. Pokud ano, je jiní 
určen tento článek.
Lidé, tvořící "Garáž" si dávají, jak vyplyň lo z časopisu 
a z některých rozhovorů, za cíl neoro, ramcvost, zřejmě i ne- 
oolitičnost. Nejsem si ale j^st, jestli si uvědomují, že takovýto 
náhled na věc je taky programem a taky politikou. Je to program 
nezájmu o . rgram, je to politika nezájmu o politku. Názor, kte­
rý tvrdí, že vlastně každé dílo /v této souvislosti jo my-’léno 
především dílo literární/ je určitým zobrazením sk.teČncsti, vy­
jádřením vztahu ke společnosti atd., je sporý. /Naum hořlavin - 
- "Lidé, kteří se zabývají pouze zobrazováním svých emocí, jsou 
ubožáci. Za jejich emocemi se jim nic neotvírá - ani jim, ani 
čtenářům"/

Jaká je vlastně "Garáž"
Zastavme se u témat a problém’, kterými se autoři kolem 

"Garáže" zabývají. Již výrazové .rostřed/y mluví za mnohé: 
deprese ^zmrzačená Bůh, alkchclové Z/k^JNu p.ý1 varní jv lásce, 
schizofrenní samota s vlastním zrocadlcvým^obrazem, nuda, únik 
do neskutečnech fantaskních tomat, a taky všechno stojí za 
smradlavý hovno, čteme v-jednom příspěvku. Nechci tvrdit, Že 
nic víc v "Garáži" není, ale --opsaný styl se v časopise projevu­
je natolik markantně, že nutí k zamyslení.

Jaký je svět přispěvatelů "Garáže"? Nechce se věřit, že 
by svůj časopis, plný nádh^rnvch_fo Wgrsfií_, křesel), grafik a
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Samozřejmě tím nemyslím texty z převzaté literatury, /článek 
"koány" nebo studie o individualismu/, které jsou výborné. Ovsem 
ze srovnání mezi příspěvky původními a převzatými vzniká dojem 
obrovského rozponu. Převzatými články jsou slabiny povodních 
textů ještě více obnaženy.

poctivé práce, dělali jen kvůli se’^dokumentování, zaznamenáva­
ní vlastních emocí. Nemohu uvěřit, že "Garáž" nectíce oůsobit na 
své ten?i e. Jisté cnce, ale je to možné takovém zoůsobem jak 
vyzývají její básně a povídky? Dovolím si přirovnání: 
Napíšu a rozmnožím prohlášení, že všechno je na hovno /třeba 
smradlavá/. Opatřím prohlášení kr ^n'm výtvarným doprovodem a 
rozdám jej lidem. Těm lidem , kteří jsou ochitní číst a přemýšlet. 
Ale co se stane. Čtenář dychtivý neohnuté, neprocenzurované myšlen­
ky se dozví jen to, co dávno ví. Je To bludný kruh, a východisko, 
ani snahu o nej sjem v "Garáži" nenalezl.

Bude někde chyba ?
Časopis jako "Gara-m", b/ měl, podle mého názoru, čtenáře 

provokovat k hledání vztahu k tonuto podivnému světu, kde sa­
motná existence podobného časopisu je něčím ne konvenčním a 
progresivním a svým zp’sobem i riskantním. Tyto skutečnosti za­
vazují, at už si to redaktoři "Garáže" uvědomují nebe ne. V na­
šich podmínkách neexistence normálních časopisů se nelze omezo­
vat na sdělování osobních pocitů nebo povrchní satiry na hromadnou 
dopravu. To konec konců není tak důležité, alespoň ne pro čte­
náře, kteří čtou i něco jiného než "Garáž".

A přitom má "Garáž" výbornou technickou, prafic cu a zřejmě 
i organizační úroveň. Navíc skutečně odráží myšlení mnoha přátel, 
kteří jsou zatím v zajetí stejných problém0. Jde o to, že časo­
pis "Garáž" nouze odráží. Pouze konstatuje a nenabízí nemocnou 
ruku čtenáři při orientaci literární, politické nebo vzdělávacím 
Froč není v "'Garáži" jediné úvaha, komentář, nebo plosa, jediná 
reakce na s^ět, řekněme "mimogarážový"? Zhrzené a odsvětštělá 
"díla" na stránkách "Garáže" nJ komu oči neot-evřou. a smysl ne­
závislého časopisu vidím v tom, alespoň se o takové "otvírání 
očí" pokusit. /
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Drzý pokus obsahující radu "jak 

na to"
Dovolím si "Garáži" nabídnout následující vzkaz, který at 

bere jako pozdrav od Potemník revue.
Zduste se zamyslet, proč vznikly vámi tak rozsáhle zobrazo­

vané pocity beznaděje a nudy. Progres byl dříve a jestli bude 
někdy později znovu, záleží taky na stavu otupělosti a rezignace 
dnešních lidí, lhostejno jestli dělají časopisy nebo hrají ku­
ličky. Jde o to, snažit se překonat vlivy, ktoré nás vrhají do 
deprese a ne o to, stát se d úkazem této deprese.

To, co se nám nelíbí, nestačí pouze negovat a brčet nad 
svým neštěstím. /Většina autorů v "Garáži" nad sebou pLéče, kdo 
z nich ale uvádí, co proti tomu udělal? Není to pláč nad vlastní 
neangažovaností a ne zapojeno stí do něčeho smysluplného? - n od 
toho tu máte "Garáž"!/

Únik ze sebeoplakávání nikdy nebude spočívat v jeho pouhém 
popisování. Konec konců nejde o únik, ale o tvorbu určitých 
hodnot, které nemusí být nevylinut'lne jen odvracenou tváří a 
negací toho, co existenci našich časopisů brání.
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Občasník VÁHY

- Severní Čechy, č«\9/$jk Příspěvky přinášené bez vědomí a 
sc'ThlT:SU autorů, i ť&en mrtv'ch.

Časopis se tváří velmi vážné a filosoficky zahloubané. 
/Patřičnější by asi bylo říci - příspěvky v Časopise, ale na 
rozpor mezi izolovanými příspěvky v časopise a Váhami jako 
celkem dojde řada později/

K zamyšlení jsou nabídnuty problémy životní orientace, i 
vzpomínky na TGM, zmechanizování civilizace, emigrace a domov, 
Klíma, Nietzche... a pak ještě něco úplně jiného. /

Uznáme-li a nadále pomineme pozitivní vzdělávací smysl toho, 
když opíšu několik traktátů z jiných publikací a udělám z toho 
kostru časopisu, kolem níž bez toelké harmonie a logiky nalepím 
další příspěvky, zřejmě stylem "co mi lidi dají", tak celek 
nedává příliš dobrý smysl.

"Váhy" se z tohoto pohledu jeví jako syérázný_/a dlužno 
dodat chudší/ supłani, časopisů řekněme "zahraničních" a po- 

sněkud nedostatečná něko1ikakusová reedice prací známých auto­
rů.

Vedle tohoto celku, v němž díky kvalitám autorů do něj 
zasazených, není nouze o poučné /ale ne vždy moc nové/ myšlenky, 
působí prekérním dojmem díla zřejme z domácí kuchyně. Např. 
zrýmcvaný a nic neříkající banální výkřik:

"V zemi, kde lháři učí děti poctivosti, 
Tam my žijeme! V moři bez závisti. 
Zde plavou zoufale našich těl cnosti".

Na tento druh "umění angažovaného" vyjadřuje zdrcující 
kritiku jiný článek, shodou okolností zařazený do stejného čísla 
jako citované věty.

"Demonstrace a protestní akce jsou v řade případů velice 
funkční a v jistém smyslu a kontextu nevyhnutelné, nesmejí 
se však stát samoučelem či pouhou prezentací vlastního já. 
C těchto nebezpečích musíme vedet a umet jim mezi sebou čelit. 
Především u mladých lidí je riziko konstituovat své sebepojetí 
z negativních reakcí představitelů moci na jejich chování velmi 
vysoké".

Citovaná myšlenka není sice ani náhodou něčím novým, to 
se už ví dávno, ale plně vystihuje východiska lidí, kteří pak 
házejí své politické "objevy" na papír a z nepochopitelných 
důvodů si k tomu zhusť vybírají formu básně. Jestli se domní­
vají, že když zrýmují konce některých vet, dostane jejich 
po^opatické a každému dávno známé sdělení nějakou novou dimenzi, 
tak se mzií g bohužel šeredně.

Připadá mi opovážlivé strkat svá dílaka mezi velikány, je 
smutné Číst to pak a srovnávat.
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Dost však tepání časopisu, kde je docel? hodně zajímavých 
příspěvků. Mohlo by to pak vypadat, že považuji každé veřejné 
uverejnení již někdo otištěné práce za projev ubohosti a nes­
chopnosti k vlastní činnosti, které by mela na to, někoho 
zaujmout.

Tak to samozrejmé nemyslím. Jsem jen proti závislosti na 
přejímání příspěvků. To by snad bylo lepší si sbírání článků 
"odjinud" dát otevřeně za cíl. Byl by to výborný pečínek, 
dělat pravidelně takov^ sborník k různým otázkám a příležitostem.

Poslední poznámky: oroč jsou Váhy tak smutné? Že moc do 
smíchu není, to je pravda. Ale hledání východisek by melo 
být spojeno s optimismem.

A déle - filosofie se nemá čemu smát? /V teto době?/. Ne­
myslím tím nějaké vtípky, ale humoruschopnest je vlastnost velmi 
cenná. Nejen pro ty, kte*í chtějí, abych parafrázoval V. K. , 
v klidu přežít uprostřed Epikurovy zahrady.

Ng ukázku uvádíme jeden netypický příspěvek z "Vah".
Ty typické si lze přečisti i jinde.

DOMOVNÍ PROHLÍDKA

Podle ?83 odst.1 osobě u níž se prohlídka koná, musí být 
doručen odůvodněný písemný příkaz. Trvej na předložení písemného 
příkazu i když ti mohou tento příkaz podle odst. 3 §83 tr. řádu 
doručit až 48 hod. po domovní prohlídce.

Domovní prohlídku lze provést pouze po předchozím výslechu 
*84 tr. ř., poté co se nedosáhlo dobrovolného vydání věcí. 
Trvej na tom, aby před zahájením prohlídky bylo zaprotc’zolováno, 
jakou přesné věc policie hledá - nezapomeň, že máš právo odmítnout 
protokol nebylo-1! do něho zaneseno tvé stanovisko nebo noznámka.

Prohlídky se musí zúčastnit podle zákona dospělý' člen do­
mácnosti a třetí nezúčastnená osoba. Věnuj pozornost jejímu vý­
běru . Nedovoluj, aby pol:cie arehledávala v’místnosti bez 
pTTtcmnosti tvé nebo tvé manželky, nebo dospělých dětí. Pokud 
ti nebude vyhoveno, nech zaprotokoloval, že věci, 'terč byly 
nalezeny v místnosti, ti nepatří, že tam musely být někým 
přineseny.

Žádej, aby ti byl bvt po prohlídce uveden do původního 
stavu. Bud pečlivý rvi sepisování protokolu. Trvej na přesném 
popisu ke dé zadržené věci.

POUČENÍ PRO PŘÍPAD, ŽE U TEBE NAJDOU TZV: ILEGÁLNÍ TISKOVINY.

Čs. zákon nezná pojem ilegální tiskovina. Není trestné 
vlastnit j^kouvoli tiskovinu. Trestné je pouze jej,í rozsiřo- 
V9^ *188 o pobudování /při čemž je nutné "pobouřit" nejméně 
dvě osoby/. Odtud vyplývá že:

a/tiskovinu jsi vždy dostal poštou, byla ti vhozena do poštovní 
schránky, byla ti zastčena pod rohožku a nemáš vůbec tušení 
kdo by ti ji mohl poslat nebo podstrčit §168 tr. zák. p*ímo sta­
noví, ze ne áě zákonnou povinnost nález, obdržení či vlastnictví 
takovéto tiskoviny hlásit či ji odevzdat na policii.

b/liskevinu jsi nikomu nedával číst, ani jsi nikomu neříkal 
o její^ obsahu. Tiskovinu nečetla ani tvá manželka, děti, rodiče, 
sourozenci - kteří mají, ostatně právo odmítnout výpověč.
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Bez strachu, ale s rozvahou!

časopis "MENE TEKEL FARES", Č. 3/81

Heslo pro nadpis jsem, si vyp’jčil z podčáry titulní stra­
ny Č^sonisu V. T. F. Výborné hesle, ní již se jedná o vzkaz 
Čtenářům nebo o krédo vydavatelů. Jestli to je tak nebo onak, 
nedá se nouhým okem, zjistit.

M. T. F. se mi jeví jako velmi podobné “Váhám". Tím ne— 
nenadám autory o hodnotu jejich prací, jen kroutím lávou 
nad font'zií redaktorů.

Zajímavá je /kromě jivch/ irformgtívní část časopisu 
/Stěnový Al, výstavy, hudební avantgarda, 1 ráčí/.

Dále bvch už v podstatu opakoval své dojný z Vah, což je 
zby tečné.

Tomu se tedy vyhnu a žíním se o poselství .ro "milého 
snoba, blouda či bludičku". Jž samotný název /jedná se o část 
Většího celku, nazvanom "Základní úvahy", a je to celé věnová­
no autoroxe doktríně umění kdo je to umělec, kdo je hajzlík, co 
je dobré a co je spatné, kdo je dobrý o kdo zlý, co je černé 
a co bílé, atd./ dává tušit, ze nás čeká kázání. Takv že -’o, 
a jaké!

V koutka duše věřím, že se jednalo o včelovou nadsázku, 
sloužící k dokumentování a ilustraci čehosi obecného, ale

•^z toho, jak se autor rozhodl poplivat památku Jana Werichav sou­
vislosti /aspoň Časové/ s jeho smrtí, mi běhá mráz pc zádech 
a nutí to k velmi neradostným úvahám.

Pokud to v časopise, ve kterém má čtenář dobrou vůli a 
naději nelézt něco svobodného a nezhovadi1 ho, tak zasmrdí 
fanatickou netolerantnostní vůči komukol v, kdo třeba dokázal 
mnohem víc než autor "úvah", ale podepsal nebo nepodensal něco 
jiného, než je onen autor schopen vzít do krámu, tak je to zlá. 
Z-vání z toho fašismus.
...." V Č ské epoše jsou takoví umrlci, kteří báječně dezo- 
rientc^li r dezorientují zejména mladé lidi, mladé generace. 
Každý z nich mol či mé svoje pole, z kterého režiséra,je, domi­
nuje i rejžuje. Nebyl to pouze Jan Werich a není to .jen sám 
Jaroslav Dietl. Bylo a je hodně následovníků. Hamá samozvané 
avantgarda, mladé umění atd. Z avantfardníhc umění mírného 
pokroku v. mezích zákona se hodné rejžuje, obvzláště když se 
občas meze různě zořou. Leckdo to poplete a en umělec má 
další peníze do šuflete, ľ.erich byl z tuch, kteří moli předstih. 
V době, kdy mul být Spartak lidovým vozítkem pro pracující, on 
si jezdil v tatraplánu."
A kousek dál čteme a nevíme v tu chvíli pořádně,co vlastně 
držíme v ruce:
...."Mohu jenom litovat, jaká škoda, že Werich nebojoval vlé- 
tech 1938-1945, když tak jediné pro sebe,jako už předtím i po­
tom. Vidím to zjednodušeně. Nejsem složitá mělecké osobnost. 
Abych pokarčoval. Panu Werichovi nebylo nic sw té, vyjma jeho 
požitků. Ani bible. Sedel si vždycky klidně na dobré židli. 
Nemoha být opojen Werichem ani Lietlem. Život je opravdu jinde. 
Bez ohledu na jejich štrikování."...

Snad jsem citované vývody vytrhl z kontextu, ale existuje 
takový kontext, ve kterém by byly pro normálního čtenáře tyto 
věty přijatelné?
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Ty jsi PAKO!

vydává pro svou vnitrní potřebu PAtafyzické Kolegium Teplice, 
číslo neoznačeno, rok^J 98jL -------------------- ------------------------

PÁKO po fantas tichou vzoru^eu v šedi a stejnosti spousty 
sv £ po to on ých časonis *, z náz aku je vidět, že jde o patafyziku. 
V n nsoT! 'po "J. ed u na frso usy" je PÁKO s oro výjimkou, nt už je 
t« njá nzzor na^petrfyz• ’u jakýkoli, gm d onždý o ’setení 
aspoň jedno ic isV na’ odn^, že zde nechvbí obut, švih a ra­
dost z tvořeni. Chv emi se činiek v •'1 f smíchy co zemi, nikdy se 
pristihne při myš1en-e, zda-1 i by se už, kčertu, nemel taky 
stát vědomým patafyzikcm.

Rozviř"je obsah PhKA, snadno by mohl pcsuzovatel sklouznout 
do sporu o pato fyziku. Na to vsak nemám, na to jsou odborníci 
v PaKU 8 mně nezbývá, než abych jim tleskal.

Při čtení uvcdníjio manifest;; "Qp_ jo_tp ry^fyzika" jsem 
byl uchvácen imaginárním pojetím veškerého lidského snažení, 
zejména bláhovostí člověka nasazujícího krk za předělání světa. 
St-t se petafyzikem zřejmé umožňuje mít z celého sveta jednu 
obrovskou srandu.
/..........."Patafyzik/vedomý/necítí osobní zájem na angažovanosti
někoho, kdo se poko ’ší vytvářet hodnoty, nýbrž se chov' po 
způsobu dítěte, dívajícího se do krleidoskopu"/ Mani 'est nám 
•'vloží, jak patafyzikové 'hápou svobodu:..."patafyžila je 
jedin ' řešení, které je schopno poskytnout jednomu každému 
skutečnou svobodu, nezávisle na prostředí, času, situaci, tato 
svoboda /rozuměj VJITŤNÍ SVuBďA - pozn. PaKO/ umožňuje rln- 
b^lní pohled na lidské hemžení, asi jako byc .om se zájmem 
sledovali pobíhání mrtveno’, namáhajúcich se s nejr vnějsími bře- 
menv na stavbu mraveniště, kt^ré má v najbližší době zdestru- 
o^at b^í^ící se ijavec..."

Nedz mi, abvch reocitovnl ještě závěrečnou 'čt; manifestu: 
"Všechny cesty směřují k patayzzice, tuch i o ěch, nebot pa- 
t«‘fyzik- je "restředkem i cílem, je to chrám i Vrz."

V PÁKU i jinde najdeme n'zory, proklamace. Pc' d si ovšem 
položíme otázku, kde z těchto snah vzniká skepse, tendenčnost, 
zoufalství, ’“ekonečné pol-' riky a hledání pravd a nepravd, úto­
ky a obrany, tragédie vnitrní i existenční a kde Je výchozí 
idea cestou se srandě, činorodosti, aktivitě, sdružování 
a pocitu že "je to ono", sami si tím odpovíme.

Je nesmyslem se domnívat, že PAKG ne1idí a nereaguje na 
skutečnost. Omyl. Vidí a reaguje, ^le pc svém, a na to má plné 
právo!

PÁKO reaguje velmi citlivé a chytře na ledacos, a že je 
to fremou petaf. manifestů, získáváním elektrické energie z ko­
mína, divadelní hrou "Stříhání ovcí", kritikou Onanie s obra­
zovou dokumentací jaké jí zamezit, a mnoha dalšími fantastickými 
originálními kousky, to jeho kouzlo nijak nezmenšuje.

Zároveň n-m PÁKO nové z/evežné carování: ’nezvyklo si 
už p”Piš mnoho rádoby vzdělanců čerpat odněty pro své myšlenky 
pouze z izolovaného světa vážně pesim’stických úvah a ukecaných 
roz- orůC
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A nakonec bych dodal: každý má právo na sv^j vztah ke světu. 
Patafyzika je jednou z možností. Mocností umožňující radost 
z nadhledu a zároveň přístupnou pro lidi, kteří nemají klamné 
představy o světa, ale neztratili schopnost prohravost a srandu.

Asi tak to myslela redakce PAKA když společně s A. Jarrym 
prohlásila:

EJ 'TOČ SE TOČ SE '/ŠINA!
UŽ MOZEK FRKAT ZAČÍNÁ
A PENZISTA Už ZHASÍNÁ
ZATRUBTE ŘITÍ V TUBU
AŤ ŽIJE NÁS BOBŘÍ OTEC UDU!
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Časopis VOKNO, č. 2, 3, 5,

Méme-li před sebou několi čísel VOKNA, potěší nás, že dru­
há kultura vydává už pomalu víc titulů, než ta první. VOKNC je 
časopis převážně o kultuře. 0 tom svědčí i výtvarné řešení 
obálky: v jednotlivých okenních tabulkách jsou foto rafické 
symboly jednotlivých žánrů /hudba, výtvarné umění, literatura/.

Dosud se objevovalo mnoho materiálů o současné hudbě, 
v tomto smyslu není OKNO výjimkou, ale zejména informace o filmu 
a výtvarném umění jsou přínosné. Články přeložené jsou vybrány 
celkem vhodně, mají co říci i občanu sociálie. /pokud jde o články 
ze Západu/.

Časopis je doplněn ilustracemi a fotografiemi, z nichž aspoň 
některé mají profesionální ^roveň. Vůbec se dá říci, ze kvalita 
jednotlivých příspěvků je vyrovnaná zásluhou kvalit přispívají­
cích autorů.

Tu se ale naskýtá otázka, kterou by bylo možné- si položit 
i nad jinými časopisy: Nezapomněli jsme na kritiku? Solidní, 
nestrannou kritiku? Čteme-Te recenze a informace o kultuře, 
unikající v dosahu působnosti VOKNA, cítíme radost, že je to dost 
lidí, kterým jde o víc, než o žvanec. Ale taky si pomyslíme: 
není to s námi už tak zlé, že se řídíme heslem: "Co je naše to 
je dohré"..

Autoři recenzí se rozplývají v téměř mystickém nadšení nad 
tvorbou svých přátel. Jsem ráda, jestliže jim je to posilou, ale 
podle mého názoru by si tvorba uváděných autorů a s' u in zaslou­
žila serióznější kritiku. Čtenář se nedozví nic konkrétního. Ta 
bezbřehé adorace je ve své podstatě podobné kritikám v listech, 
s kterými nechce mít VOKNO nic společného. Často nastupuje místo 
rozumu cit, sice pochopitelný, ale pro teoretika neúnosný! Jak 
se zdá, odhodlávají se recenzemi ke kritice "ve vlastních řa­
dách", pouze tam, kde je t toru vedou osobní důvody. Rozhodují­
cí je autor, nikoliv dílo. To pak vede k přeceňování na jedné 
stranu a k sebevědomému sudičství na straně druhé. Je-li 
recenzent sám člověkem labilním, přecitlivělým, posiluje své 
sebevědomí silnými slovy. Bohužel jseu příspěvky*tohoto typu 
nejfrekventovanějšími tématy ve VCKN£.

VCKNO jako celek dává v podstate dobrou, i když neúplnou, 
představu o své kultuře /t.j. o tom, čemu se věnuje okruh jeho 
příznivců a autorů/.

NEJV2T39M přínosem shledávám informace pro lidi, špatně 
obeznámené s tímto děním.

V. K.




